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DIE BERNER WOCHE

Der Brunnen des fliessenden Leides

Von MATUTTI

Fin Wanderer kam die lange, heisse Strasse daher.. Die
gonne brannte unbarmhe;rmg, ke}ne B#aume verbreiteten
Schatten, keine Wolke mlldext? die sengende Glut. ,,Ach,
senn doch ein Brunnen kame!*“ dachte dpr }Nanderer. Und
gleich als ob sein hgxsser Wunsch als ein Laub.er gewirkt
jabe, sah der Durstige am Rande der Strasse einen alten,
jilzernen, von Moos ganz ﬁber\ivachs.enen Brunnentrog. Wie
Jusik klang das leise Rieseln in seinen Ohren. Er musste
suchen, bevor er den Ort entdeckte, wo das Wasser aus der
frde quoll und iber eine flache Steinplatte, kaum hand-
hreit, in den Trog geleitet wurde.

Mit beiden Hiinden tauchte der Wanderer in den Trog,
sotief, wie nur moglich, badete Gesicht und Arme und trank
aletzt einen grossen Schluck. Denn er wusste, dass man
yosichtig trinken miisse, um so vorsichtiger, je heisser der
Tag und je grosser der Durst.

Als er aber zum zweiten Schluck ansetzen wollte, war
ihm, als horte er eine Stimme. FEr schrak zusammen und
schaute sich am. In der weiten Runde regte sich kein leben-
des Wesen. Der schwarze Wald, der iiber die Wiesenbreite
heriiber starrte, war zu fern. Auf drei Steinwurfweiten er-
spihte er einen alten Kirschbaum, der mit zwei armseligen
Aesten wie versengt im heissen Tage darbte. Auch von
dorther konnte niemand gerufen haben.

,Es wird ein Windzug gewesen sein, dachte der Wan-
derer und biickte sich wieder tiber die Quelle. Aber wieder-
unschien ihm, als hére er die raunende, hauchende Stimme,
wd er verstand, was sie rief: ,,Wehe, wehe!“ Erschrocken
nchtete er sich auf und suchte den ganzen Grund nach
dm rufenden Wesen ab, schritt ins Gras hinein, folgte dem
wickernden Ablauf des Brunnens, fand aber wiederum
nichts, :

lum dritten Male wollte sich der Wanderer biicken,
ismal entschlossen und trotzig. ,,Es ist nichts®, sagte er
lut vor sich hin. ,,Es ist der Wind und nur der Wind!
Weiss Gott, in welche Pfeife er blist! Es gibt ja nicht nur
Kamine, um darin zu orgeln. Irgendwo kann eine alte Holz-
hre liegen ... wer weiss! Ich werde sie nachher suchen.

Und er legte beide Ellbogen auf die Trogrénder, senkte
seine Lippen gegen das rieselnde Wasser und wollte gerade
u trinken anfangen, als der Laut abermals erscholl, dies-
mal angstvoll und eindringlich. ,,Weehe ... wee-he!*

Der Trotz brach zusammen, die klugen Ueberlegun-
gn zerflatterten. Es liess einem keine Ruhe mehr. Man
Musste, wie von einem Zwang getrieben, nach der rufenden
Seele‘ suchen. Der Wanderer suchte und suchte darum,
bog jeden hohern Grasbiischel zur Seite, legte den Weg

" 2um alten Kirschbaum zuriick und spihte in die jam-
E:\Ekflh belaubten Aeste hinauf, fand nichts, umging den
H 0 grossem Bogen, erspihte in der Ferne zwei
niz}slilsbuj\clhe,"bog 1hfe Zweige auseinander und fand wieder
e lI}IIIahhch iberfiel ihn eine grosse Angst. Obwohl
| $ sah, glal}bte er ein schweres Atmen zu vernehmen,
i lktmen’ das die ganze Wiese erfiillte und die Griser zur
!éhfme ]}()rachfe, 0 weit seine Blickp reichten. Die Versu-
| 5 erggre?fm iiber ihn, s0 schnell wie méglich sein Bﬁndg]
E er?;ililengc}zlultﬂuchtellll. Allein, %{aur_ndhat(ice elar die
ulter geschwungen, als wieder das lange
ltxﬁllfz(mde » Wehe ersch(%ll. S ks
Fw“usl e}gfasste ihn ein Schrecken, und ohne zu wissen,
& leb;ndegann er zu schreien. ,,Wo l?‘lst du? Wenn du
o, Sties Wesen bist, so zeige dich!®
thr Lo kmme antwortete: ,,Ich bin ein lebendes Wesen,
ann mich nicht zeigen!*
»Harum kannst du dich nicht zeigen ?**

,Ich habe aus dem Brunnen des fliessenden Leides
getrunken !

,»Was ist das, der Brunnen des fliessenden Leides ?*

,Das ist der Brunnen, aus dem auch du getrunken!
Wehe, wenn du weiter trinkst! Es wird dir wie mir ergehen!
Du kannst nicht mehr von der Stelle!
hat dich gebannt! Die Wasser halten dich fest! Sie werden
dich in Versuchung fithren, deinen Durst zu stillen ... und
je mehr dein Durst wichst, desto schwerer wird es dir sein,
zu widerstehen! Wenn du aber trinkst, nur einen-einzigen
kleinen Schluck, wird es dir ergehen, wie es mir ergangen!*

,,Das ist ja deutlich!*

,Du hast genossen ... und du willst geniessen!* sagte
die Stimme. ,,Du wihnst, das fliessende Wasser sei ein
Labsal fiir deine durstige Seele! Du weisst nicht, dass du
mit jedem Tropfen ein Leid trinkst! Warum hast du deine
Wiinsche nicht geziigelt? Warum hast du mitten in diesem

-verwunschenen Lande mnach einem Brunnen gerufen?

Warum bist du nicht. weiter gegangen bis zum Abend?
Warum hast du nicht mit klarer Seele aus gesegneten
Quellen getrunken, wie es dir heilsam war? Nun wirst du
so voller Leid sein, dass deine Seele dahinschwindet wie
Schnee, und dass dein Leib seine Gestalt verlieren und ein-
gehen wird ins Nichts!*

Ein ldhmender Schrecken fiel auf das Herz des Wan-
derers. Und mit dem Schrecken breitete sich Traurigkeit
in seinen Adern aus und machte sein Blut schwer und
miide. ,,Erzihle, wie es dir ergangen®, sagte er voll Schmerz
und hérte der Stimme zu, die aus der grossen, einsamen
Wiese tonte, er wusste nicht, aus welcher Richtung.

s Ich habe getrunken ... sagte sie. ,Ich trank mich
satt und tbersatt. Von jenem Tage an wandelte sich alles,
was ich tat, in Bittermis und Leid. Ich liebte, aber ich
wurde allen, die mich liebten, zum Fluch und zur Ent-
téauschung, und ich musste die Néhe der Menschen meiden,
um ihnen nicht Unheil zu bringen. Ich besass Haus und
Heim, aber mein Glick wurde mit jedem Tage mehr zur
Last und zur Miihseligkeit, und der Fluch, der auf ihnen
lag, raubte mir auch das letzte. Ich errang Ruhm und
Ansehen in der Welt, aber die Zeiten zerstorten mein An-
denken, und eines Tages sah ich, dass von mir nichts iibrig
geblieben sei als ein vergessener Landfahrer, den niemand
mehr kannte. Das Schlimmste aber war, dass meine Seele
in mir dahinfloss, bis nur noch eine diirre Leere iibrig blieb,
und von diesem Tage an zerfiel auch mein Leib. Und so
bin ich zuriickgekehrt zur Quelle des fliessenden Leides
und rede zu dir, gestaltlos und unselig wie ich bin ...

,,Kann dich denn niemand erlésen?‘ fragte der Wan-

“derer.

»Wenn einer mich hért und der Versuchung wider-
steht ... wenn einer nicht trinkt, auch wenn er verdurstet
und stirbt, kann er sich und mich erlésen. Der erste Schluck
ist erlaubt, denn er 6ffnet die Ohren, dass sie meine Stimme
héren!*

Da erkannte der Wanderer die furchtbare Aufgabe, die
ithm gestellt war. Er trotzte der Versuchung durch viele
Tage, bis er verdurstet dahinsank und in Ohnmacht mit
dem Tode rang. Als ihn aber der Tod anriihrte, erhob sich
in der Wiese ein grosser Jubel, und eine junge Gestalt
bildete sich aus den Morgennebeln, trat auf den Sterbenden
zu und vertrieb den Tod. Wunderbar erquickt vom Friih-
tau, den die Erléste seinen Lippen einflosste, erhob sich der
Todgeweihte, als sei ihm nichts geschehen. Und zusammen
wanderten sie weiter, nach den Gefilden der geweihten
Wasser.
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Der erste Schluck -
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